MAURER

Ventilatore da tavolo con clip

table electric fan with clip
ventilador con clip

c0d.900481

Manuale di istruzioni: Italiano (originale)

Manual de instrucciones: Espanol
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PRECAUZIONI IMPORTANTI

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di etd pari o superiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza e
conoscenza se sono state supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio in modo
sicuro e se ne comprendono i rischi.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da
parte dellutente non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.
Utilizzare la ventola solo per I'uso previsto, come descritto nel manuale di istruzioni.
Quando si collega I'alimentazione esterna, si consiglia di utilizzare un cavo e un
adattatore da 5V1 Ao 2 A.

Per proteggersi da scosse elettriche, non immergere I'unitd, la spina o il cavo in
acqua e non spruzzare liquidi.

E necessaria un'attenta supervisione quando un apparecchio viene utilizzato da o
vicino a bambini.

Scollegare dalla presa quando non € in uso, quando si sposta la ventola da un luogo
all'altro, prima di inserire o rimuovere parti e prima della pulizia.

Scollegare la ventola prima della pulizia.

Assicurarsi che la ventola si tfrovi su una superficie stabile durante il funzionamento
per evitare possibilitd di ribaltamento.

Non utilizzare la ventola in una finestra. La pioggia puo causare un pericolo elettrico.
Non operare in presenza di fumi esplosivi e/o inflammabili.

Non posizionare la ventola o altre parti vicino a fiamme libere, utensili da cucina o
altri apparecchi di riscaldamento.

Non utilizzare alcun apparecchio con un cavo o una spina danneggiati, dopo che
I'apparecchio non funziona correttamente o € caduto o € stato danneggiato in
qualsiasi modo.

Questo prodotto € destinato esclusivamente alluso domestico e non all'uso
commerciale o industriale.

Non utilizzare il ventilatore vicino a tende, piante, frattamenti per finestre, ecc.



16. Seil cavo dialimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal

suo agente di servizio o da persone similmente qualificate per evitare rischi.

PRODOTTO

Porta micro USB

Pulsante timer:

Premere 1 volta: 1 ora
Premere 2 volte: 2 ore
Premere 3 volte: 3 ore
Premere 4 volte: timer spento

Pulsante On/Off e velocita:
Premere 1 volta: accendere la

ventola con la velocita 1 (pit
bassa)

Premere 2 volte: velocita 2
Premere 3 volte: velocita 3
Premere 4 volte: velocita 4
Premere 5 volte: velocita 5 (pit
alta)

Premi 6 volte: spento

MODO D'USO

1. Fare clic per aftivare la prima velocitd della ventola. Fare clic su Avanti per attivare
la seconda velocita della ventola, Tre, quattro, cinque fino alla velocitad massima,
premere a lungo il pulsante per spegnere la ventola. La porta di ricarica ¢ Micro-
USB, che puo essere utilizzata direttamente con un comune caricabatterie USB
(adattatore per telefono cellulare 5V) Durante la ricarica, verrda visualizzata la luce
LED e la luce sard spenta o verde quando la batteria € carica.

2. Non aprire il coperchio della batteria.



ATTENZIONE PER LA BATTERIA

1. Batteria non sostituibile.

2. Le batterie ricaricabili devono essere caricate sotto la supervisione di un adulto.

3. Assicurarsi di posizionare le batterie sulla corretta polarita.

4, La batteria deve essere rimossa dal dispositivo prima dello smaltimento.

S. Non gettare le batterie nei rifiuti domestici per non danneggiare I'ambiente.

6. Le batterie possono presentare un rischio di incendio, esplosione o ustioni chimiche
se non adeguatamente trattate.

7. Non lasciare le batterie alla portata dei bambini.

8. Non lasciare che le batterie entfrino in contatto con la bocca. In caso diingestione,
consultare un medico

9. Attenzione immediata.

10.  Non immergere in alcun liguido. Non conservare le batterie vicino a fonti di calore

(stufe, ecc.).

CURA E PULIZIA

Si prega di scollegare prima di pulire.

Il pulsante non pud affondare nelllacqua, utilizzare il panno morbido per pulirlo.

Si prega di imballarlo bene e conservarlo in un luogo fresco e asciutto se non lo si utilizza
per un po'.

SPECIFICAZIONE

5VCC,45W
Batteria da 2400 mAh

INFORMAZIONE SULLO SMALTIMENTO DELLE APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED

ELETTRONICHE OBSOLETE.
E Questo simbolo sui prodotti e/o sulla documentazione di accompagnamento

significa che i prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere mescolati con

i rifiuti domestici generici. Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio,

portare questi prodotti ai punti di raccolta designati, dove verranno accettati
gratuitamente. Uno smaltimento corretto di questo prodotto contribuird a far risparmiare
preziose risorse e evitare potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull’ambiente, che
potrebbero derivare, altfrimenti, da uno smaltimento errato. Per ulteriori dettagli contattare
la propria autoritd locale o il punto diraccolta piu vicino.
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SALVAGUARDIAS IMPORTANTES

El aparato puede ser utilizado por ninos a partir de 8 anos y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimiento si han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de
manera segura y comprenden los peligros involucrados.

Los ninos no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario
no deben ser realizados por ninos sin supervision.

Utilice el ventilador solo para el uso previsto como se describe en el manual de
instrucciones.

Al conectar alimentacion externa, se recomienda utilizar un cable y un adaptador
de S5VI1A o 2A.

Para protegerse contra descargas eléctricas, no sumerja la unidad, el enchufe o el
cable en agua ni salpique liquidos.

Es necesaria una estrecha supervision cuando cualquier aparato es utilizado por
ninos o cerca de ellos.

Desconéctelo del tomacorriente cuando no esté en uso, cuando mueva el
ventilador de un lugar a ofro, antes de colocar o quitar piezas y antes de limpiarlo.
Desenchufe el ventilador antes de limpiarlo.

Asegurese de que el ventilador esté sobre una superficie estable durante el
funcionamiento para evitar la posibilidad de que se vuelque.

No utilice el ventilador en una ventana. La lluvia puede causar un peligro eléctrico.
No opere en presencia de humos explosivos y/o inflamables.

No coloque el ventilador u otras piezas cerca de una llama abierta, utensilios de
cocina u otfros aparatos de calefaccion.

No opere ningun aparato con un cable o enchufe danado, después de que el
aparato funcione mal o se caiga o se dane de alguna manera.

Este producto estd disenado solo para uso doméstico y no para uso comercial o
industrial.

No use el ventilador cerca de cortinas, plantas, tratamientos de ventanas, etc.



16. Si el cable de alimentacion estd danado, debe ser reemplazado por el fabricante,

su agente de servicio o personas calificadas de

peligro.

PRODUCTO

manera similar para evitar un

Botén de encendido/apagado
y velocidad:

Presione 1 vez: encienda el
ventilador con velocidad 1 (mas
baja)

Presione 2 veces: velocidad 2
Presione 3 veces: velocidad 3
Presione 4 veces: velocidad 4
Presione 5 veces: Velocidad 5
(mas alta)

Press 6 times: turn off the fan

Botén del temporizador:
Presione 1 vez: 1 hora

Presione 2 veces: 2 horas
Prensa 3 veces: 3 horas
Presione 4 veces: Temporizador
apagado

MODO DE EMPLEO

1. Haga clic para activar la primera velocidad del ventilador. Haga clic en Siguiente

para encender la segunda velocidad del ventilador, tres, cuatro, cinco hasta la

velocidad mdaxima, mantenga presionado el botdn para apagar el ventilador. El

puerto de carga es Micro-USB, que se puede usar directamente con un cargador

USB comuin (adaptador de teléfono movil de 5 V) Al cargar, se mostrara laluz LED y

la luz estard apagada o verde cuando la bateria esté llena.

No abra la tapa de la bateria.




CUIDADO Y LIMPIEZA

Desenchufe antes de limpiar.
El boton no puede hundirse en el agua, use el pano suave para limpiarlo.
Empaquelo bien y guardelo en un lugar fresco y seco si no lo usa por un fiempo.

ESPECIFICACION

5VCC,45W
Bateria de 2400mAh

INFORMACION SOBRE LA ELIMINACION DE EQUIPOS ELECTRICOS Y

ELECTRONICOS OBSOLETOS.

Este simbolo en los productos y/o en la documentacidon que los acompana
E significa que los productos eléctricos y electronicos usados no deben mezclarse

con la basura doméstica general. Para su correcto fratamiento, recuperacion y
B rcciclaje, lleve estos productos a los puntos de recogida designados, donde serdn

aceptados gratuitamente. La eliminacion correcta de este producto ayudard a
ahorrar valiosos recursos y a evitar los posibles efectos negativos sobre la salud humana y
el medio ambiente que podrian derivarse de una eliminacion incorrecta. Para mads
informacidn, péngase en contacto con su ayuntamiento o con el punto de recogida mads
cercano.



CONTENUTO DELLA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ CE

FERRITALIA Soc. Coop., distributrice per 'Europa dei prodotti MAURER, dichiara che il prodotto
ventilatore cod.900481 & conforme alle direttive europee 2006/42/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU + (EU) 2015/863 .

Responsabile tecnico/Technical manager/Director tecnico: Paolo Lain

FERRITALIA Soc.Coop. - Via Longhin, 71 - 35129 Padova - ITALY * www.ferritalia.it

CONTENIDO DE LA DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

FERRITALIA Soc. Coop., distribuidor para Europa de los productos MAURER, declara que el producto
ventilador céd. 900481, esta de acuerdo con las Directivas Europeas 2006/42/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU + (EU) 2015/863 .

DISTRIBUIDOR PARA ESPANA A FORGED TOOL S.A. - Avda. Andalucia s/n - 18015 Granada -
SPAIN

Responsabile tecnico/Technical manager/Director tecnico: Paolo Lain

G20zoL

Distribuzione

FERRITALAS

FERRITALIA Soc.Coop. - Via Longhin, 71 - 35129 Padova - ITALY * www.ferritalia.it


http://www.ferritalia.it/
http://www.ferritalia.it/

